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Coronel Almeida
Monte Video, 15 de Março 1837.
Meu caro amigo!
Muito lhe agradeço o favor que me fez na remeça dos duzentos
patacoens para pagar as minhas dívidas, por cuja quantia me responsabilizo
por esta, e acredite, que se me não socorre teria de passar por hum velhaco e
caloteiro; o resto do dinheiro foi entregue e distribuído pela maneira seguinte.
Ao Sr. Alferes Bernardino Barcellos entreguei a letra de mil pezos
por este me apresentar hum officio seu que o dirigia ao Capitão Martiniano
ordenando-lhe a entrega de toda a quantia proveniente da venda do gado,
cujo ficou em meu poder; mas não lhe dei os quatrocentos e cincoenta e
quatro patacoens por haver-lhe escrito pedindo algum dinheiro, alem do que
aqui devia existir para se armar, e preparar todos os nossos amigos que
viessem do Rio de Janeiro ou de outros lugares, e para outras dispezas que
há a fazer com respeito às cartas de corso, como seja pergaminho, imprença,
etc. etc., como melhor lhe informará o General quando ahi fôr. Não lhe remeto
o recibo da entrega dessa letra ao Sr. Barcellos por elle me o não passar, e
quando se retirou eu não estava em casa.
Entreguei a dous Officiais da Infantaria que a que se apresentarão
quazi nus, e por ordem do General (a cuja disposição Vosmecê mandou pôr o
dinheiro) trinta patacoens para se vestirem e seguirem para o Exercito, do
que passarão recibo que junto remeto; entreguei mais a dous Inglezes que
servirão nas canhoneiras e que trazião hum documento do Guitard em como
se lhe devia o seu soldo; dezaceis patacoens, oito para cada hum, do que
passarão recibo, e que adjunto; dei mais dezacete pezos a Ruedas de importe
do sêlo da Republica, para se poder passar as cartas de corço, e que tambem
envio; e mandei dar em Buenos Ayres huma onça de ouro ao indivíduo que
facilitou certos objectos indispensaveis para passar-se as cartas, cuja quantia
me foi requisitada dali em huma carta que lhe remeti pelo mesmo Barcellos,
para Vosmecê ver que nada se faz nestes Paízes se não por [1v] meio de
moeda, o que tudo perfaz a quantia de setenta e nove patacoens.
Entreguei ao Sr. Francisco de Fruebas, que me apresentou a sua
carta e a letra de Bresque que não a quis aceitar por não ter a quantia ali
pedida de 1.250 patacoens, cento e setenta e sete patacoens do que me passou
recibo que igualmente remeto, cuja quantia de 177 patacoens, com 79 que
distribui do que remeto recibos, perfaz a soma de 256 patacoens que era o
quanto lhe devia remeter depois de deduzir os 200 para as minhas despezas.
Queira recomendar-me a Sra. D. Bernardina e dar hum abraço em
seus Meninos, contando Vosmecê com a minha pessôa para tudo quanto for
de seu serviço por que além de amigo invariavel sou
Seu atencioso criado e muito obrigado
[a] José Carlos Pinto
N. B.
O General vai muito a melhor, por estes dias estrahirei huma esquírola que
lhe aparece no ouvido, e suponha será radical a cura; então lhe darei hum
abraço indo em companhia delle, ou só. Junto verá a carta de D. Jacinto
Roque em que me participa ter ali recebido a quantia de 120 pezos moeda
corrente (Buenos Ayres) para lhe certificar da entrega daquella soma, cuja
carta espero me devolverá, assim como outras que tem em seu poder,
guardando o sigilo conveniente.

